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Tworzymy dla Ciebie.

Dziekujemy za wybranie produktu marki Hykker. Produkt zostat
zaprojektowany z myslg o Tobie, dlatego robimy wszystko, aby korzystanie
z niego sprawiato Ci przyjemnos¢.

Zadbalismy, aby elegancja, funkcjonalno$¢ oraz wygoda uzytkowania
taczyty sie z przystepna cena.

W trosce o Twoje bezpieczenstwo zalecamy uwazne przeczytanie ponizszej
instrukcji obstugi.

Biuro obstugi klienta
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Infolinia: (+48 71) 71 77 400
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Wyprodukowane w Chinach



© 2016 Hykker. Wszystkie prawa zastrzezone. Chrono 2PL

1. Spis tresci
L. SPIS ErESC ueeeeeeeeeeeecteeceeeereeeesseessesessssssessessssesssessssssssssssessssessanesens 3
2. Bezpieczenstwo uzytkowania.........eeeeeeeneenenennenenesnenesessesesnes 5
3. Specyfikacja teChNiCzNa ... ceeeeeeceeeereeeereeneeceeneessenesesseseasenes 7
3.1 DaAN€ tECANICZNE ..ttt ses s ses s sessesasssassessesaes 7
3.2 ZawartoS$€ OPaKOWaANIA.. ...ttt sesseses s sessesessesassessesanes 7
4. Rozmieszczenie elementow smartwatcha...........cveeeeveeereenenenes 8
4.1 SMArtWatCh (RYS. 1) oot sssssssssssssssssssssssssssssssssssssoses 8
A2 WNEEIZE (RYS. 2) weeteeeseeesesssasssssssasssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssassseses 9
5. Korzystanie z ekranu dotykowego..........eeeeeerncneerneneesnenens 10
5.1 DOtKNIECIE et se s b s s sassesesassesesans 10
5.2 PrZESUNIECIE ettt sesess s sesesesssassesssesesassesesesssasassesssene 10
5.3 Dotkniecie i przytrzyMani€ ... e sesesssesenaes 11
5.4 DWUKIOtNE KITKNIECIE ettt sesssesessssesenans 11
6. Przed pierwszym uruchomieniem .........eeeeeeceeeereenceneeenenes 12
6.1 MONEAZ KArtY SIM ..ttt sesssssesassesenans 12
6.2 MOoNtazZ Karty PAMUECi et sesssesessssesssesessssesesaes 13
6.3 Ladowanie aKUumMUIAtOra...... et sesaesessesanes 13
7. Obstuga smartwatcCha.........eeeceeeeceeeeneeneeneeneessenesessenens 15
7.1 Wtaczanie/wytaczanie smartwatcha....eceeeeeeeeeeeeeeeeeecveeeneee 15
7.2 Potaczenie Z KOMPUEEIEM ...ttt sessssesessssesesans 15
7.3 BloKada €KIranU ...ttt tese s sesassessesessessssessesanes 15
7.4Tarcze sMartWatCha.... e ses s sessesanee 16
7.5 PUIDIt SEOWNY ...ttt se s s s s s sessssesesassesesans 16
7.6 WYKONYWaNIi€ POTGCZEN .ttt sesssssesassesesans 17
7.7 Odbierani@ POTGCZEN. ..t se s sesssesesassesesans 18
7.8 ODSTUZA SMSOW ...ttt sesessssese s s s s s sessssessssesesassessans 18
7.9 KEOKOMUIEI Zu.eeeeterereersreseee s sesassssesssses s sessesessesassessesassessssassessssessesanes 19
7. 1O KAIENAAIZ ettt sesassssesssesesessessssessesassessesassessssassesassessesanes 19
7.11 KSigzka telefOniCZNa ..t sesessssesenaes 20
7.12 Ustawienia smartwatCha.......eeeeeeeeeeee st sssessesessesenes 20
7.13 OdtWarZaCz WIdEO ...ttt esssesssesseseesessessssessesssessssessesanes 20
7.14 Robienie zdjec¢ i nagrywanie filméw wbudowang kameras................. 21
7.15 Przegladani PIIKOW ...t sesssesessssesenans 21
7.16 Odtwarzanie muzyki ze sparowanego smartfona .........eeeenne. 21
7.17 Odtwarzanie muzyki ze zapisanych na karcie pamieci ............... 22
6.18 HiStOria POTGCZEN ..ttt sesssesesassesesans 22
6.19 Szukanie smartfona i tryb SiedzZgCy ...t 23
7.20 Kod QR do pobrania aplikacji na smartfona..........eeceenerenennes 23
7.21 Ustawienia BlUELOOth....... ettt seseesssesaes 24



© 2016 Hykker. Wszystkie prawa zastrzezone. Chrono 2PL

7.22 Potaczenia BIUBTOOt ...t sesenaes 24
T 23 USTUEZI SIM..ee et sessssese s s s s s sessssesassesesassesasans 24
7. 24 Profile dZWIEKU..... ettt sesssesessssesesans 24
7.25 Powiadomienia ze SMartfoNa ......eceecereeeeseeesessssesesssesenses 25
7.26 Zdalne sterowanie aparatem sparowanego smartfona..................... 25
7 .27 KalKUIGEOT ettt s s s sesassesesassesenans 25
7. 28 DYKEAfON ettt sesssse s s s s s besassesassesesassesasans 26
7. 29 WYSZUKIWAIKQ ..ttt s s s sessssesassesesassesesans 26
7.30 MONITOIrOWANIE SNU .cueeerreeererereieeesesesessssesesessssesesesesssssesesesssssassesesens 26
T B0 AQrMNuceeee st be bbb s s s be s bbb b n s benans 26
7.32 Przegladarka ZAJEC ...t sesssesesssesenans 27
8. Wprowadzanie tekstu - klawiatura wirtualna.......................... 27
Q. KONEAKLY ...ceeeeeeeeeeeeeeeeneeeneeesesssessssessesessessssssssssssssssssssssesssssssasesaes 28
9.1 Dodawanie KONTaKtOW.........eeeetcceeeee s sesessssenns 28
9.2 Edytowanie KONtaKEOW........eecccte e sesas e 29
10. Rozwigzywanie problemOWw ...........eeeceeeeeceeereenneessessesesnene 29
11. Ochrona danych osobowych i waznych informaciji................ 31
12. KONserwacja Urzgdzenia ........cceeeeeeereeeerennenenersenesessenesessenesessssesesns 31
13. BezpieCzZeNStWO OtOCZENIA ......eceeeeeeeeeeeeeeeneerneeeenenesnesessessesesnene 31
14. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu.........eeeeeereenenenes 32
15. Prawidtowa utylizacja zuzytych akumulatoréow.................... 32
16. Korzystanie z iNStruKCji ........oeeeeeeeereeeeenecneenennenesnenenessenencsneseseane 33
TO. L ZGOAY et b s b sasane 33
TO.2WYEIGA ettt ss s s sesassesasassesasaeee 33
16.3 ZNaAKi LOWATOWE ...ttt sess s ssesessssesasaees 33
17. WSPOICZYNNIK SAR ....eeeeeeereeteenesenessesesesessssssssssssssens 33
18. Deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE.................uueueueunee. 33



© 2016 Hykker. Wszystkie prawa zastrzezone. Chrono 2PL

2. Bezpieczenstwo uzytkowania

A —NIE RYZYKUJ—-

Nie wtaczaj urzadzenia w miejscach, w ktérych zabrania sie korzystania z
urzadzen elektronicznych, ani wtedy, gdy moze to spowodowac zaktécenia
lub inne zagrozenia.

A —ZAKtOCENIA—
Wszystkie urzadzenia bezprzewodowe mogg powodowad zaktdcenia
mogace wptywac na prace innych urzadzen.

—OBSZARY O OGRANICZONYM DOSTEPIE—
Wytacz urzadzenie w samolocie, poniewaz moze zaktdécaé prace innych
znajdujacych sie w nim urzadzen. Urzadzenie moze zaktdcac prace sprzetu
medycznego w szpitalach i placéwkach ochrony zdrowia. Nalezy stosowac
sie do wszelkiego rodzaju zakazow, przepiséw i ostrzezen przekazywanych
przez personel medyczny.

& —STACJE PALIW—
Wytaczaj urzadzenie podczas tankowania paliwa na stacji paliw. Nie uzywaj
go rowniez w poblizu chemikaliow.

& —PROWADZENIE POJAZDOW-—
Nie nalezy korzystac¢ z urzadzenia podczas prowadzenia pojazdéw.

& —PROFESJONALNY SERWIS—

Ten produkt moze naprawia¢ wytacznie wykwalifikowany serwis
producenta lub autoryzowany punkt serwisowy. Naprawa urzadzenia przez
niewykwalifikowany lub nieautoryzowany serwis grozi uszkodzeniem
urzadzenia i utratg gwarancji.

& —WI-FI (WLAN)—-
W krajach Unii Europejskiej z sieci WLAN mozna korzystac bez ograniczen
wewnatrz budynkow. We Francji z sieci WLAN nie wolno korzysta¢ na
zewnatrz budynkéw.

—OSOBY NIEPEENOSPRAWNE RUCHOWO LUB PSYCHICZNIE—-
Urzadzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez osoby (takze dzieci) o
ograniczonych predyspozycjach ruchowych lub psychicznych, a takze przez
osoby niemajgce doswiadczeniaw obstudze sprzetu elektronicznego. Moga
one z niego korzystac jedynie pod nadzorem osob odpowiadajgcych za ich
bezpieczenstwo.
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& —DZIECI—

Urzadzenie nie jest zabawka. Karta pamieci i karta SIM sg na tyle mate, ze
moga zosta¢ potkniete przez dziecko lub spowodowadé zadtawienie.
Przechowuj urzadzenie oraz jego akcesoria z dala od zasiegu dzieci.

A —WODA | INNE PLYNY—

Nie narazaj urzadzenia na dziatania wody i innych ptynéw. Moze to
niekorzystnie wptynad na prace i zywotnos¢ podzespotéw elektronicznych.
Unikaj pracy w srodowisku o duzej wilgotnosci - zaparowane kuchnie,
tazienki, deszczowa pogoda. Drobinki wody moga spowodowac pojawienie
sie wilgoci w urzadzeniu, a to nie wptywa korzystnie na prace
elektronicznych podzespotéw.

A —AKUMULATORY | AKCESORIA—
Unikaj wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo niskich lub bardzo
wysokich temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub powyzej 40°C / 104°F).
Ekstremalne temperatury moga mie¢ wptyw na pojemnosé¢ i zywotnosé
akumulatora. Unikaj narazania akumulatora na kontakt z ptynami i
metalowymi przedmiotami, gdyz moze to doprowadzi¢ do catkowitego lub
czesciowego uszkodzenia akumulatora. Akumulatora uzywaj tylko zgodnie
Zz jego przeznaczeniem. Nie niszcz, nie uszkadzaj ani nie wrzucaj
akumulatora do ognia - moze to by¢ niebezpieczne i spowodowac pozar.
Zuzyty lub uszkodzony akumulator nalezy umiesci¢ w specjalnym
pojemniku. Przetadowanie akumulatora moze powodowaé jego
uszkodzenie. W zwigzku z tym nie taduj jednorazowo akumulatora dtuzej
niz 3 dni. Zamontowanie akumulatora nieodpowiedniego typu grozi jego
wybuchem. Nie otwieraj akumulatora. Utylizuj akumulator zgodnie z
instrukcja. Nieuzywang tadowarke odtaczaj od zasilania. W przypadku
uszkodzenia przewodu tadowarki nie naprawiaj go, tylko wymien
tadowarke na nowa. Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw producenta.
—StUCH—-
Aby unikna¢ uszkodzenia stuchu, nie uzywaj urzadzenia na
wysokim poziomie gtosnosci przez dtuzszy czas, ani nie
przyktadaj wtaczonego urzadzenia bezposrednio do ucha.
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3. Specyfikacja techniczna

3.1 Dane techniczne

Model Chrono 2

Ekran 1,54” IPS, 240x240 px, kolorowy, dotykowy
Procesor MTK 6260A

Akumulator Wymienny, Li-ion 260 mAh 3,7 V ==
Mikrofon Tak

Obstuga kart SIM | Tak, jedna karta microSIM

Obstuga

czestotliwosci GSM 2G (GSM/GPRS), 850/900/1800/1900 MHz
Pamie¢ RAM/ROM | 16 MB/8 MB

Obs’r.ug.a kart Tak, karta microSD do 32 GB

pamieci

Kompatybilnos¢

Smartfony i tablety z systemem Android 4.3 lub
NOWszym

Dodatkowe

Bluetooth 3.0, G-Sensor, wibracja, kamera 0,3 Mpx,

gtosnik 0,5W
Obudowa Metalowa
Pasek Silikonowy, regulowany, o dtugosci 23 cm
Zasilanie USB,5V ==
Wymiary obudowy | 56 x42x 11 mm
Waga urzadzenia 73¢g

3.2 Zawartos¢ opakowania

Smartwatch Chrono 2
Akumulator 260 mAh
Przewdéd USB-microUSB
Karta gwarancyjna
Instrukcja obstugi

& Jesli brakuje ktorejkolwiek z powyzszych pozycji lub jest ona uszkodzona,
skontaktuj sie ze sprzedawcq. Radzimy zachowaé opakowanie na wypadek

ewentualnej reklamacji.

& Wyglgd produktu (ksztatt i kolory) i menu mogq odbiegac od
prezentowanych na zdjeciach i rysunkach w niniejszej instrukcji.
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4. Rozmieszczenie elementéw smartwatcha
4.1 Smartwatch (Rys. 1)

1. Gtosnik 6. Mikrofon

2. Dotykowy ekran 7. Wiacznik zasilania
3. Zapiecie paska 8. Ztacze microUSB
4. Pasek 9. Obiektyw kamery
5. Metalowaobudowa
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4.2 Wnetrze (Rys. 2)

10. Akumulator
11. Gniazdo karty microSD
12. Gniazdo karty microSIM
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5. Korzystanie z ekranu dotykowego

Ekran dotykowy urzadzenia umozliwia tatwe wybieranie elementéw lub
wykonywanie operacji. Sterowanie ekranem dotykowym umozliwiajg
wymienione ponizej czynnosci.

5.1 Dotkniecie
Dotknij jeden raz, aby uruchomi¢ opcje, uruchomi¢ aplikacje, wybrac¢ lub
uruchomié menu.

5.2 Przesuniecie
Szybko przewin w gére, w doét, w lewo lub w prawo, aby przesung¢ liste lub
ekran.

10
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5.3 Dotkniecie i przytrzymanie
Dotknij elementu (na przyktad ikony) i przytrzymaj go przez okoto 2
sekundy, aby méc przesunaé lub przeniesé do usuniecia, deinstalacji.

5.4 Dwukrotne klikniecie

Dwa razy szybko dotknij elementu, aby go aktywowaé (uruchomic
aplikacje).

A Ekran dotykowy urzqdzenia zostanie wytqgczony po pewnym czasie braku
aktywnosci. Aby wtqgczy¢ ekran, nacisnij przycisk smartwatcha.
Mozna ustawié¢ czas oczekiwania urzadzenia przed wytaczeniem ekranu.

Wybierz z menu ikone &, Z otwartego menu wybierz [Ustawienia
urzadzenial, [Inne], [Jasnos¢ ekranu]. Tu mozesz ustali¢ czas, po jakim
ekran ma zostac zablokowany/wytaczony.

11
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6. Przed pierwszym uruchomieniem
6.1 Montaz karty SIM
Smartwatch Hykker moze dziata¢ jak prosty telefon komérkowy. Mozna w
nim zainstalowa¢ karte SIM, ktéra pozwala wykonywaé i odbieraé
potaczenia, a takze odbierac i wysyta¢ wiadomosci SMS.
Aby poprawnie wtozy¢ karte microSIM:

e Wytacz smartwatcha, zdejmij pokrywe (podwazajac paznokciem

przeznaczong do tego celu szczeline).

e Wyjmijakumulator.

e Otworz klapke zabezpieczajaca karte za pomoca paznokcia - lekko
przesun ja w kierunku paska i delikatnie podnies.

o W16z karte microSIM do gniazda zgodnie z wycieciami na ramce.

Karta

microSD Klapka

zabezpieczajaca

Karta
microSIM

12
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e Opuscdelikatnie klapke zabezpieczajaca i lekko dociskajac przesun ja
do srodka smartwatcha.

e Zainstaluj akumulator zwracajagc uwage na potozenie stykéw i
zamknij pokrywe.

Przy uruchomieniu smartwatcha z kartq SIM zabezpieczonqg numerem PIN
konieczne bedzie podanie tego numeru.

6.2 Montaz karty pamieci

& Karta pamieci nie jest elementem zestawu i trzeba jq dokupié. Uzywaj tylko
kart pamieci kompatybilnych oraz zatwierdzonych przez producenta. Uzycie
niekompatybilnych kart pamieci moze uszkodzi¢ urzqdzenie i usungc
przechowywane na nich dane. Niekompatybilnos¢ moze dotyczy¢é m.in
nieprawidtowego formatu karty (wymagany format microSD) lub zbyt duzej
pojemnosci karty (powyzej 32 GB).

Aby poprawnie wtozy¢ karte pamieci:
e Wytacz smartwatcha, zdejmij pokrywe (podwazajac paznokciem
przeznaczong do tego celu szczeline).
e Wyjmijakumulator.
e W16z karte microSD do odpowiedniego gniazda stykami do wnetrza
smartwatcha.
e Zainstaluj akumulator i zamknij pokrywe.

6.3 tadowanie akumulatora

& Przed pierwszym wtgczeniem urzqdzenia nalezy natadowac akumulator.
Akumulator nalezy tadowac przy uzyciu przewodu z zestawu. W przypadku
probleméw z akumulatorem lub w razie koniecznosci jego wymiany - urzqdzenie
nalezy dostarczy¢ do centrum serwisowego producenta.

13
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Nalezy uzywaé wytqgcznie tadowarek i przewoddw zatwierdzonych przez
producenta. Uzywanie niezatwierdzonych tadowarek lub przewoddéw moze
spowodowac eksplozje akumulatora lub uszkodzenie urzgdzenia. Po catkowitym
roztadowaniu akumulatora urzqdzenie moze sie nie dac¢ wtgczy¢ nawet wtedy,
gdy jest tadowane.

Aby natadowac akumulator, nalezy:
1. Otworzy¢ pokrywe portu microUSB w smartwatchu.
2. Podtaczy¢ wtyczke microUSB dotaczonego w zestawie przewodu do
gniazda w smartwatchu.

& Nieprawidtowe podtgczenie tadowarki (przevyodu USB) moze
spowodowac uszkodzenie urzqdzenia lub zasilacza. Zadne uszkodzenia
wynikajqgce z nieprawidtowej obstugi nie sq objete gwarancjq.

3. Podtaczy¢ wtyczke USB umieszczong na drugim koricu przewodu do
gniazda USB w komputerze, laptopie, przenos$nej tadowarce lub
tadowarce sieciowej. Po rozpoczeciu tadowania w prawym gérnym
rogu ekranu ikona baterii zmieni sie na animowana.
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& Podczas tadowania urzgdzenie moze sie nagrzewac. To normalne
zjawisko, ktore nie powinno wptywac na trwatosc ani wydajnosc urzqdzenia.

4. Gdy animacja ikony sie zatrzyma, bedzie to oznaczato, ze akumulator
jest juz w petni natadowany lub wyczerpano energie w zrédle
(przenosna tadowarka, laptop) i proces mozna zakonczy¢.

5. Odtaczy¢ przewdd USB od zrédta energii i smartwatcha. Zamknij
pokrywe portu w smartwatchu.

Jezeli urzgdzenie nie jest prawidtowo tadowane, nalezy dostarczy¢ je
wraz z przewodem USB do centrum serwisowego producenta.

14
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7. Obstuga smartwatcha

7.1 Wtaczanie/wytaczanie smartwatcha

Aby wtaczy¢ urzadzenie, trzeba wcisnac i przytrzymac (okoto 2 sekund)
przycisk smartwatcha.

Aby wytaczy¢ urzadzenie, trzeba wcisnac i przytrzymac (okoto 2 sekund)
przycisk smartwatcha.

Wytqgczenie urzqdzenia przed zakoriczeniem dokonywanych operacji moze
skutkowac niezapisaniem danych lub utratq informacji aktualnie edytowanych.

7.2 Potaczenie z komputerem
Aby potaczy¢é urzadzenie z komputerem wyposazonym w system
operacyjny Microsoft Windows 7/8/10/Vista/XP przewodem USB nalezy:
1. Podtaczy¢ przewdd USB znajdujacy sie w zestawie do
wielofunkcyjnego gniazda micro-B USB smartwatcha.
2. Drugi koniec przewodu podtaczyc do gniazda USB w komputerze.
3. Na smartwatchu pojawi sie komunikat o podtgczeniu tadowarki USB,
a takze menu z mozliwoscig wyboru:
e Urzadzenie masowego przechowywania
e Port COM
Wybierz zadang opcje lub pozostaw bez wyboru, aby natadowac
akumulator.
4. Gdy zostanie wybrana opcja [Urzadzenie  masowego
przechowywanial, to w Exploratorze Windows pojawig sie dwa dyski
- pamieci wymienne. Jeden to pamie¢ wbudowana smartwatcha, a
druga jest powigzana z kartg pamieci, ktérg mozna umiesci¢ w
smartwatchu.
5. Jesli obydwie pamieci sg dostepne i majg wolne miejsce, to mozna
wymieniac pliki pomiedzy komputerem a smartwatchem.
6. Opcja[Port COM] przeznaczona jest do dziatan serwisowych, w tym
aktualizacji oprogramowania wewnetrznego smartwatcha.
7. Kazdaopcja potaczenia z komputerem bedzie skutkowata dodatkowo
tadowaniem akumulatora w smartwatchu.

7.3 Blokada ekranu

Aby zablokowaé¢ urzadzenie, wcisnij kréotko przycisk smartwatcha.
Wocisniecie tego przycisku spowoduje wygaszenie ekranu urzadzenia. Aby
wybudzi¢ urzadzenie z usSpienia, wystarczy raz nacisng¢ przycisk
smartwatcha, a pojawi sie tarcza zegarka.

15
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7.4 Tarcze smartwatcha

W smartwatchu mozna zmienia¢ wyglad tarcz zegarka. Po aktywacji
smartwatcha jednokrotnym wecisnieciem przycisku mozna wybrac jedng z
trzech tarcz zegarka. Aby tego dokona¢, trzeba lekko puknaé¢ palcem w
ekran. Ponizej zamieszczamy wyglad wszystkich trzech tarcz smartwatcha.

7.5 Pulpit gtéwny

Pulpit gtéwny smartwatcha aktywowac¢ mozna, wciskajac raz przycisk
smartwatcha, aby uaktywni¢ ekran i przesuwajac ekran palcem od prawe;j
do lewej lub od lewej do prawe.

UL EF Plus &

00 OQ

01-01-2016

&

Polaczania

Menu

Na pulpicie, procz godziny i daty (3), a takze ikonek symbolizujacych moc
sygnatu sieci GSM (1), trybu pracy, statusu potaczenia Bluetooth,
nieodczytanych SMSéw, nieodebranych rozmoéw i poziomu natadowania
akumulatora (2), wyswietlane sg duze ikony symbolizujace aplikacje obstugi
potaczen i wiadomosci (4), a takze Menu (5) i Narzedzia (6).

Przesuniecie ekranu palcem od géry w dét aktywuje centrum powiadomien
oraz mozliwos¢ szybkiej aktywacji lub dezaktywacji tacznosci Bluetooth,
dzwieku (tryb cichy), trybu samolotowego (wytacza przesytanie danych -
Bluetooth, GSM) i wyboru poziomu jasnosci ekranu.
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7.6 Wykonywanie potaczen

Po zainstalowaniu w smartwatchu karty operatora GSM (microSIM) lub
sparowaniu ze smartfonem poprzez Bluetooth, mozliwe jest wykonywanie
Za jego pomocg potaczen gtosowych. Smartwatch mawbudowany mikrofon
i gtosnik. Funkcje dzworljenia mozna aktywowac poprzez:

o klikniecie ikony s w menu smartwatcha,
e dtuzsze przytrzymanie palca na srodkowej czesci ekranu z tarcza
zegarka.
Pojawi sie klawiatura telefonu, ktérg uzytkownik moze wybraé¢ numer
osoby, do ktoérej chce zadzwonic lub klikng¢ ikone wyboru osoby z ksigzki

telefonicznej E!

Po wpisaniu numeru i wcisnieciu ikony zielonej stuchawki MIub wybraniu

kontaktu z ksigzki telefonicznej g i uruchomieniu z opcji funkcji [Potacz]
rozpocznie sie potaczenie, jesli jest zainstalowana tylko karta SIM albo
pojawi sie menu z mozliwoscig wyboru potaczenia przez zainstalowana
karte SIM lub smartfon sparowany ze smartwatchem [Potaczenie BT].

AU OE
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Konczenie potaczenia.
Klawiatura telefonu.
Ustawienia.
Woyciszanie gtosnika.
Woyciszanie mikrofonu.
Regulacja gtosnosci.
Ksigzka telefoniczna.

Nouhkhwbde

7.7 Odbieranie potaczen

Po zainstalowaniu w smartwatchu karty operatora GSM (microSIM) lub
sparowaniu ze smartfonem poprzez Bluetooth uzytkownik moze odbierac
na smartwatchu i prowadzi¢ rozmowy przychodzace zaréwno na numer
karty SIM smartwatcha, jak i na sparowany telefon. Na ekranie wyswietlone
zostang numer dzwonigcego i jego nazwisko (nazwa firmy), jesli jest
wpisane w ksigzce telefonicznej, a takze ikonki zielonej i czerwonej
stuchawki. Wybranie zielonej spowoduje odebranie potaczenia, czerwona
sprawi, ze potaczenie zostanie odrzucone.

7.8 Obstuga SMSéw

Po sparowaniu smartwatcha ze smartfonem poprzez Bluetooth lub gdy
zainstalujesz w nim karte operatora GSM, mozliwe jest odbieranie i
wysytanie za jego pomocg wiadomosci tekstowych SMS.

Funkcje obstugi SMS6éw mozna aktywowac poprzez:

e klikniecie ikony! _ ;na pulpicie gtéwnym,

e klikniecie ikony! _ 'w menu smartwatcha.
Pojawi sie menu pozwalajagce na obstuge SMSéw. Mozna je tworzyé¢,
wysytac, zapisywacé, odbiera¢ i odczytywaé. Mozliwosci sg niemal
identyczne z tymi, ktére daje smartfon.

Napisz wiadomos¢ Wiadomosci wych...

Skrzynka odbiorcza g Wysiane
Wersje robocze Wiadomosci serwi...

ladomosci wychodz: Ustawienia SMS
Ok Cofnij Ok Cofnij
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7.9 Krokomierz

Smartwatch wyposazony jest w G-Sensor,
dzieki  ktéremu mozna  wykorzystac
urzagdzenie do  mierzenia  aktywnosci . .
uzytkownika. Chodzac, najczesciej machamy 00 . 00 . 00
rekoma, co urzadzenie moze odczytywacd i 1roki:
zapisywacé w swojej pamieci, jako wykonanie ;
krokéw. W aplikacji pokazywany jest czas
aktywnosci, a takze ilos¢ wykonanych krokéw,
spalonych kalorii. Odczytywanie danych
uruchamiane i wstrzymywane jest recznie.

Czas:

& Pamietaj, ze urzqdzenie odczytuje ruchy reki
podczas marszu lub biegu. Konczgc aktywnosé, wytqcz odczytywanie danych.
Jeslibedziesz siedzie¢ przy biurku i wykonywac rekqg réznego rodzaju ruchy, mogq
one by¢ odczytane, jako wykonywanie krokdw, co zaburzy dane krokomierza.

& llos¢ spalanych kalorii wyliczana jest ze wzordw, gdzie przyjeto wage
uzytkownika wynoszqcq 75 kg, dtugosc kroku 60 cm i predkosc 5,5 km{h.

Aplikacje krokomierza mozna wywotac przez klikniecie ikony sl w menu
smartwatcha. Pojawi sie ekran krokomierza. Mozna rozpoczaé mierzenie
aktywnosci.

7.10 Kalendarz

W  smartwatchu jest wbudowana
aplikacja kalendarza. Dzieki temu
uzytkownik ma mozliwos¢ planowania i §
kontrolowania swoich aktywnosci. |
Mozna wpisywaé¢ do niego wszelkie
planowane dziatania. Mozna je podglada¢d
na wykazie miesiecznym, a takze
dniowym. Nie ma problemu z ich |
kasowaniem, czy tez  zmianami |
parametrow.
Procz notatki i daty z godzing mozna
przypisa¢ do tego wydarzenia forme °
alarmu-przypomnienia, a takze czestotliwos¢ powtarzania tego alertu. W
opisie mozna zapisa¢ réwniez miejsce, gdzie dane wydarzenie ﬁie odbyc¢.

Aplikacje kalendarza mozna wywotac przez klikniecie ikony | ~ # w menu
smartwatcha. Pojawi sie ekran kalendarza. Aby wyjs¢ przesun palcem ekran
w dowolng strone.
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7.11 Ksiagzka telefoniczna

Po sparowaniu smartwatcha ze smartfonem
poprzez Bluetooth lub gdy zainstalujesz w Dodaj kontakt
nim karte operatora GSM (microSIM),
mozliwe jest obstugiwanie kontaktéw
zaréwno sparowanego smartfona, jak i tych
zapisanych w pamieci karty SIM. Tak jak w
wielu smartfonach mozna tworzy¢ grupy
kontaktow, takie jak [Rodzina], [Praca],
[Przyjaciele], etc. Funkcje obstugi kontaktow
mozna wywotac poprzez:

e klikniecie ikony g na klawiaturze telefonu (lewy dolny rég),

e klikniecie ikony {’9‘ EW menu smartwatcha.
Pojawi sie menu pozwalajace na obstuge kontaktéw.

7.12 Ustawienia smartwatcha

Aby skonfigurowac¢ smartwatcha, trzeba wybra¢ z menu ikone &, Mozna
zmieniac opcje niemal tak samo, jak ma to miejsce w przypadku wiekszosci
smartfonéw. Dostepne s data, czas, jezyk, blokada i podswietlenie ekranu,
opcje dotyczace pisma recznego, powiadomien, potaczen (oczekujace,
przekierowywanie, blokowanie, przetaczanie linii), sieci GSM, zabezpieczen
smartwatchai karty SIM.

7.13 Odtwarzacz wideo
Aby witaczy¢ odtwarzacz wideo, trzeba wybrac

. > N K atv Parrv -
Z menu ikone C/ Pozwala on na odtwarzanic [UEUNEIEEEEE

filmoéw zapisanych w pamieci smartwatcha lub
na karcie pamieci. Film po uruchomieniu @"" 1 @
bedzie wyswietlany w miniaturze, ale

klikniecie miniatury sprawi, ze obraz pojawi sie
na petnym ekranie smartwatcha. Odtwarzacz @ @
obstuguje format AVI, ale nalezy pamietaé, ze

- 2

filmy o zbyt wysokiej rozdzielczosci (powyzej
640x480) moga sie nie uruchomié. Filmy,
muszg byc¢ zapisane w pamieci smartwatcha lub na karcie w katalogu
gtéwnymw folderze [Videos]. Filmy zapisane w pamieci smartwatcha lub na
zainstalowanej karcie microSD mozna takze uruchomic, korzystajac z

=
Menedzera plikéw, klikajagc w menu ikone{— . Po odszukaniu pliku trzeba
podwajnie go klikngé. Uruchomi sie odtwarzacz wideo.
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7.14 Robienie zdjec i nagrywanie filméw wbudowana kamerg
Aby uruchomlc aparat trzeba z menu wybrac¢ |

ikone "=, a jeS|I kamere, to z menu nalezy |

wybrad ikone ,,,,,,, ®. Zdjeciaifilmy zapisywane sg
w pamieci smartwatcha lub na zainstalowanej
karcie pamieci. Aby zrobi¢ zdjecie trzeba po
aktywacji aplikacji aparatu dotknac¢ palcem

ikonki , ktéra pojawi sie w dolnej sSrodkowej
czesci  ekranu. W  przypadku kamery
postepowanie jest identyczne, z tg réznica, ze zamiast ikonki aparatu w

dolnej srodkowe] czesci ekranu pojawi sie ikonka @ W obydwu
przypadkach obraz mozna przyblizac¢ lub oddala¢ wykorzystujac cyfrowy
zoom.

7.15 Przegladanie plikow

Wybierajagc z menu ikone F , uzytkownik
moze przejrze¢ pliki, jakie zapisane sg w [ X lelel
pamieci smartwatcha i na podtaczonej karcie
pamieci. Te, ktére bedzie mozna uruchomié, E J&ilsles]
beda miaty ikonke zmieniong na gtosniczek lub
klisze filmowa. Uruchomienie nastapi po K .AULEES
podwdéjnym kliknieciu danego pliku lub
wyborze z opcji [Odtwoérz] lub [Podglad].

Opcje

7.16 Odtwarzanie muzyki ze sparowanego smartfona
Po sparowaniu urzadzenia ze smartfonem
poprzez Bluetooth uzytkownik moze przesytac | H————
muzyke z aplikacji smartfona do smartwatcha i
kontrolowa¢ dziatanie tej aplikacji przez
przewijanie utwordéw w przdod i tyt, wybierajac z

menu ikone . Gdy smartwatch jest
sparowany ze smartfonem, to na smartfonie
powinna zosta¢ aktywowana domyslna
aplikacja  obstugujgca pliki dzwiekowe.
Powinna ona mie¢ zatadowang playliste z
utworami. W przeciwnym wypadku odtwarzanie nie bedzie mozliwe.
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7.17 Odtwarzanie muzyki ze zapisanych na karcie pamieci
Smartwatch moze odtworzy¢ muzyke z plikow MP3, WAV i AAC.

& Pamietaj, ze pliki muzyczne mogq byc¢ przygotowane za pomocq réznych
aplikacji i kodekow, dlatego nie kazdy plik z takimi rozszerzeniami zostanie
odtworzony przez urzqdzenie.

Aby modc odtwarza¢ muzyke nalezy w katalogu gtéwnym karty pamieci
utworzy¢ katalog [My music] i do niego skopiowac pliki audio.

& Pliki nie muszq by¢ umieszczone w jednym katalogu. Mozna wgra¢ muzyke
posortowanq w réznych katalogach.

Potem trzeba uruchomi¢ aplikacje, wybierajgc z menu ikone H Pojawi sie
menu pozwalajagce wybra¢ odtwarzanie poprzez Bluetooth (opisane
powyzej sterowanie aplikacjami na sparowanym smartfonie) lub lokalne, z
plikdw zapisanych w katalogu na karcie pamieci. Nas interesuje w tym
przypadku menu [Lista Lokalna]. Jesli pliki byty wgrane po raz pierwszy, to
lista zapewne bedzie pusta. Aby odswiezy¢ jej zawartos¢ trzeba wybrad
[Opcje] i wybra¢ opcje [Odswiez liste]. Mozna sterowaé odtwarzaniem
poprzez wybieranie nastepnego i poprzedniego utworu, pauzowac oraz
zwiekszac lub zmniejszac gtosnosé.

6.18 Historia potaczen

Wybierajac na ekranie gtéwnym lub z menu Nieodebrane poia

ikone ﬁ uzytkownik uzyskuje dostep do

historii  potaczen -  nieodebranych, Wybrane poiacze...
wykonanych, odebranych zaréwno dla

zainstalowanej karty SIM, jak i sparowanego

przez Bluetooth smartfona. W kazdej z tych Oshrany palese: .
opcji mozna uruchomi¢ podglad zdarzenia -
pokazuje numer, date, godzine i czas
potaczenia.  Uzytkownik ma  takze =
mozliwos¢ oddzwonienia, wystania SMSa, Ok Cofnij
zapisania numeru do ksigzki telefonicznej lub skasowania tego wpisu.
Historia potaczen dziata zaréwno dla karty SIM zainstalowanej w
smartwatchu i smartfona sparowanego z nim poprzez Bluetooth.

B Nszystkie poiaczeni
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6.19 Szukanie smartfonai tryb siedzacy

Wybierajac z menu ikone ¥, uzytkownik ma mozliwo$é uruchomienia
alarmu powiadamiajgcego uzytkownika o zbytnim oddaleniu sie od
smartfona, a takze drugiej przydatnej funkcji, ktéra jest alarm braku ruchu.
Alarm oddalenia sie od smartfona przeciwdziata¢ moze jego zgubieniu lub
kradziezy. Gdy sparowane urzadzenia zostang oddalone od siebie na taka
odlegtos¢, przy ktoérej potaczenie Bluetooth zostanie zerwane, to na
smartwatchu zostanie wyswietlony komunikat i wtgczy sie alarm w jednej z
wybranych przez uzytkownika postaci [Tylko dzwonek], [Tylko wibracje],
[Wibracje i dzwonek].

)

Tryb siedzacy - wybierz zmenu ikone ﬁ - przydaje sie w sytuacji, w ktorej
uzytkownik siedzi zbyt dtugo w jednej pozycji, co moze niekorzystnie
wptynaé na kondycje jego organizmu. Lekarze i specjalisci od ergonomii
pracy zalecaja, by nie siedzie¢ zbyt dtugo bez ruchu i co pewien czas wsta¢,
pochodzi¢, wykonac kilka ¢wiczen rozciggajacych. Dziata to korzystnie na
uktad kostno-stawowy, miesnie, uktad krwionosny i pozwala da¢ odpoczaé
oczom, gdyz wpatrywanie sie w obraz oddalony o te samg odlegtosc¢ przez
dtuzszy czas moze powodowaé powstawanie wady wzroku. Osoby
korzystajace z monitoréw rzadko mrugaja, przez co oczy nie sg poprawnie
nawilzane i wystepuje efekt suchego oka - ,piasek w oczach”. Uzytkownik
moze dowolnie dobrac czas uruchamiania sie alarmu, ktoéry jest dla niego
optymalny, by mogt chwile odpoczaé, nie dezorganizujac swojej pracy.

7.20 Kod QR do pobrania aplikacji na smartfona

E3E
Po wybraniu z menu ikony &% ykaze sie
uzytkownikowi kod QR, ktérego
zeskanowanie poprzez  aplikacie w
smartfonie z zainstalowanym systemem
Android pozwoli na szybka i wygodng
instalacje programu pozwalajacego na
wspotprace ze  sparowanym  poprzez
Bluetooth smartwatchem. Aplikacje mozna
pobrac¢ takze skanujgc zamieszczony obok
QR kod. Aby wyjs¢ przesun palcem ekran w

dowolng strone.
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7.21 Ustawienia Bluetooth

Wybierajac z menu ikone ﬂ, uzytkownik ma Uruchomienie

Widocznosé

mozliwos¢ wtaczenia tacznosci Wytacz
bezprzewodowej Bluetooth i kontroli nad jej
parametrami. Uzytkownik moze wtaczy¢ lub
wytaczy¢ modut Bluetooth, okresli¢ widocznos¢ i
smartwatcha dla innych urzadzen bedacych w FRYEELIEE
zasiegu potaczenia bezprzewodowego, a takze
zmienic nazwe prezentowana  tymze RALCIEA Cofnij

urzadzeniom.

Nazwa urzadzenia

7.22 Potaczenia Bluetooth

Woybierajagc z menu ikone ﬂ uzytkownik moze wyszukiwac i wybierac
urzadzenia, z ktérymi ma by¢ sparowany smartwatch. Nazwy urzadzen, z
ktorymi smartwatch byt tagczony, bedg dostepne na liscie. Ta opcja zadziata
tylko, gdy modut Bluetooth bedzie aktywny.

Warto pamieta¢ o tym, ze sparowanie z nowym urzadzeniem bedzie
mozliwe tylko, gdy smartwatch nie bedzie potaczony z zadnym innym
smartfonem. Jesli jest, to nalezy najpierw roztaczy¢ go z biezacym
smartfonem, a dopiero pdzniej parowac z nowym.

Aby potaczy¢ urzadzenia, nalezy wybrac smartfon z listy i po pojawieniu sie
menu klikna¢ opcje [Potacz].

Aby skasowac urzadzenie z listy, nalezy je zaznaczy¢ i po pojawieniu sie
menu klikna¢ opcje [Usun].

7.23 Ustugi SIM
Jesli w smartwatchu zainstalowana zostanie karta SIM dowolnego

operatora GSM, to po wybraniu z menu ikony uzytkownik uzyska
dostep do charakterystycznych dla danego operatora ustug SIM.

Ustugi i ich ilos¢ jest zalezna od operatora i abonamentu, ktory zostat
wykupiony przez uzytkownika.

7.24 Profile dzwieku

Woybierajac z menu ikone L—_m, uzytkownik moze zdecydowad, ktory z profili
dzwiekowych bedzie uruchomiony na smartwatchu. Sg one podobne do
spotykanych w telefonach i smartfonach.

Do wyboru sg cztery mozliwosci: Ogdlny, Tryb Milczy, Spotkanie,
Zewnetrzny.
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Oprocz profilu Tryb Milczy, pozostate moga by¢ dopasowane przez
uzytkownika do jego preferencji. Mozna ustali¢ w ich opcjach parametry
takie jak:

e Typ alarmu (dzwonek, wibracja i ich

kombinacje) + Ogolny
e Typ dzwonka (powtarzanie, Tl
pojedynczy sygnat) Tryb Milczy
e Dzwonek (zainstalowany lub plik z
pamieci smartwatcha lub karty) Spotkanie
e Gtosnosc¢ dzwonka
e Wiadomos$¢ (zainstalowane dzwieki) Zewnetrzny
e Gtosnos¢ powiadomien Sy SRR
e Klawiatura numeryczna (Tonowe, Opcje Cofnij

Cichy, Klikniecie)
e Gtosnosc klawiatury
e Ostrzezenia.
Mozna tez powrdcié do ustawien fabrycznych, wybierajac opcje [Reset].

7.25 Powiadomienia ze smartfona

Wybierajac z menu ikone E] uzytkownik moze przejrze¢ wszystkie
powiadomienia, ktére przesytane sg ze smartfona. O tym, ktére programy
beda przesytaty powiadomienia do smartwatcha, decyduje aplikacja na
smartfonie, ktéorg mozna pobra¢ z Google Play, korzystajagc ze
wspomnianego wczesniej w niniejszej instrukcji kodu QR.

7.26 Zdalne sterowanie aparatem sparowanego smartfona

Wybierajagc z menu ikone l‘ uzytkownik moze sterowac¢ kamera

sparowanego ze smartwatchem smartfona. Na ekranie smartwatcha bedzie
widac¢ podglad obrazu z obiektywu kamery (z niewielkim opdznieniem).
Mozna zrobic¢ zdjecie, ktére zostanie zapisane w pamieci smartfona.

7.27 Kalkulator
Wybierajac z menu ikone BIE, uzytkownik uruchomi aplikacje kalkulatora.
Aplikacja pozwala na wykonywanie podstawowych dziatan - dodawania,

odejmowania, mnozenia i dzielenia.
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7.28 Dyktafon

Wybierajac z menu ikone i, uzytkownik
moze skorzysta¢ z wbudowanego w

smartwatcha dyktafonu. Mozna nagrac

wazng rozmowe, wyktad Ilub notatke @ 00:00:00

gtosowa. Jesli zapisow jest wiecej, to

mozna je przegladaé¢, kasowacd, dotaczad

dalsze nagrania do istniejgcych juz plikow,

zmieniac¢ nazwe plikdw, uzy¢ nagrania jako

dzwonka, a takze wystac pliki dzwiekowe
poprzez bezprzewodowe potaczenie

Bluetooth do sparowanego ze
smartwatchem urzadzenia.

7.29 Wyszukiwarka

Woybierajagc z menu ikone M, uzytkownik moze przeszukiwaé zasoby
smartwatcha. Przeszukiwane s3 zaréwno kontakty w ksigzkach
telefonicznych (karty SIM i sparowanego smartfona), jak i aplikacje
zainstalowane przez producenta w smartwatchu. Wpisujac kolejne znaki,
ograniczana jest liczba prezentowanych wynikow.

7.30 Monitorowanie snu
Wybierajac z menu ikone , uzytkownik Czas monitoringu

moze uruchomi¢ aplikacje monitorujaca
jakoé¢ i dtugos¢ snu. Po aktywacji 00 : 00 g 00
rozpoznaje ruchy rak uzytkownika, jesli

smartwatch jest zapiety na nadgarstku Jakosé snu
Spigcego. Po obudzeniu mozna pauzowacd
lub resetowac licznik czasu snu i ocene Brak
jakosci. Dane NIE sg zapisywane w pamieci
urzadzenia i po wytaczeniu urzadzenia

licznik sie zeruje. - oidit E !Hll l

7.31 Alarm

Wybierajgc z menu ikone #, uzytkownik moze ustawic¢ godziny, w ktérych
witaczy sie alarm. Moze on przypomina¢ o waznych zadaniach, ale tez
dziatac jak budzik. Mozna wybraé powiadamianie dzwiekiem, wibracjg lub
kombinacja tych funkgciji.

26



© 2016 Hykker. Wszystkie prawa zastrzezone. Chrono 2PL

7.32 Przegladarka zdje¢

le
Wybierajagc z menu ikone B, uzytkownik moze przegladaé¢ zdjecia
zapisane w pamieci smartwatcha lub na zainstalowanej karcie pamieci.
Powinny by¢ one zapisane w katalogu gtéwnym pamieci smartwatcha lub
karty pamieci w katalogu [Photos].

Urzqdzenie obstuguje tylko format JPG.
Aby obejrze¢ dane zdjecie trzeba je dotkngé palcem. Zdjecia mozna
wykorzystac jako tapety ekranéw widocznych przy wtaczaniu i wytgczaniu
smartwatcha. Uzytkownik moze je takze wysyta¢ do urzadzenia
sparowanego ze smartwatchem poprzez bezprzewodowe potaczenie
Bluetooth.

8. Wprowadzanie tekstu - klawiatura wirtualna

Tekst wprowadza sie przy uzyciu wirtualnej
klawiatury alfanumerycznej, ktéra mozna
uruchomi¢ klikajac puste pola, w ktérych
mozna co$ zapisa¢. Dzieki niej mozna
wprowadzac litery duze i mate, a takze polskie
lub znaki specjalne. Dodatkowo mozna
wybra¢ metode wprowadzania tekstu, czy
maja byc¢ tylko wielkie lub jedynie mate litery,
metode stownikowa, a takze wersje Smart. O
tym, ktéra bedzie najlepsza, uzytkownik musi
zdecydowac sam, ale standardowo uruchomi
sie wersja ,PI”. Oproécz klawiatury alfanumerycznej mozna uzyc
standardowego uktadu QWERTY z matymi literami Dla oséb, ktére maja
problem z trafianiem palcem w mate klawisze klawiatury QWERTY.

Lo 6000 [N B0 1)

afwle[ Je[y[u[ i Tolpl: [2][4]s]e]7]e]o o)
080080000 -BBRED800A -
'~ aagooen - ﬂﬂlllllﬂﬂl <
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Funkcja

,_
©

Menu, w ktérym ustali¢ mozna metode wprowadzania tekstu.

Przejscie do panelu z cyframi i symbolami.

Spacja - wprowadza odstep (puste miejsce, pusty znak).

Kropka - klikniecie powoduje wstawienie kropki do tekstu.

Gotowe (Enter) -przenosi kursor do nowej linii.

Backspace -kasuje znak, za ktérym znajduje sie kursor.

Menu pozwala zmienic styl i ustawienia wirtualnej klawiatury.

O |IN[N LW D|WIN|-

Chowa klawiature, aby mozna byto przejrzec juz napisang tresc.

Aby zamknga¢ klawiature i podejrzed, co jest napisane, gdy przestania ona

czesé tresei, nalezy kliknaé przycisk &4,

9. Kontakty

9.1 Dodawanie kontaktow
Istnieje kilka metod dodawania nowych kontaktow do ksigzki telefonicznej
w urzadzeniu.

ikony z menu. W niej trzeba klikng¢

ikone E’] znajdujacg sie w dolnym
lewym rogu klawiatury telefonu.

Kolejnym jest klikniecie ikony {’9‘; W
menu smartwatcha.

Pojawi sie menu pozwalajgce na obstuge
kontaktow.

Kontakty mozna dopisywac recznie,
wybierajac widoczng powyzej opcje
[Dodaj kontakt].
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9.2 Edytowanie kontaktow
Aby edytowac¢ kontakt, nalezy dosta¢ sie do ksigzki telefonicznej
smartwatcha tak samo, jak oméwiono to w poprzednim punkcie.

Potem trzeba odszukac¢ interesujacy nas kontakt. Mozna przeszukiwac
baze, przewijajac kontakty, ale szybciej bedzie wpisac kilka liter, od ktérych
rozpoczyna sie nazwa poszukiwanego kontaktu. Przyjmujac, ze kontakt
moze nazywac sie ,ZakladPracy”, wystarczy wpisac ,zak”, aby znacznie
zawezic liste kontaktow z bazy.

Po odnalezieniu wtasciwego kontaktu zaznaczamy go i poprzez [Opcjal
wybieramy 4 pozycje [Edytuj] lub klikamy na niego raz jeszcze i po
pojawieniu sie dodatkowego menu wybieramy pierwsza dostepng pozycje,
czyli [Edytuj].

Mozna zmieniac takie parametry jak Nazwa, Numer, a takze dodac¢ kolejny
numer do danego kontaktu.

W kolejnej zaktadce mozna przyporzadkowaé¢ do danego kontaktu
dzwonek rozmoéw przychodzacych. Melodie wybiera sie sposréd dzwonkow
dostepnych w systemie.

Kolejna zaktadka pozwala dodac¢ adres e-mail i nazwe firmy.

10. Rozwiazywanie problemow
W razie wystgpienia probleméw z urzadzeniem warto zapoznaé sie z
ponizszymi poradami.

Sprawdz, czy karta jest poprawnie zamontowana.
Problemy z obstuga |Sprawdz, czy karta jest poprawnie sformatowana.
karty microSD Skorzystaj z innej karty pamieci.

Zwrdé¢ uwage na szybkoscé (klase) i pojemnoscé karty.

Sprawdz, czy karta SIM jest poprawnie

Problemy z zamontowana.

potgczeniem GSM z [Sprawdz, czy na karcie sg srodki, jesli jest to karta
karty SIMw prepaid.

smartwatchu. Sprawdz, czy w smartwatchu nie zostat aktywowany

tryb samolotowy.
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Nie mozna potaczyc
urzadzenia ze
smartfonem przez

Sprawdz, czy modut Bluetooth jest uruchomiony w
obydwu urzadzeniach.

SprawdZ opcje widocznosci, gdyz jest mozliwe, ze
jakies urzadzenie jest niewidoczne.

SprawdZ odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniami - w
otwartej przestrzeni maksymalnie jest to 10 metréw,

Bluetooth. ale w domu odlegtos$¢ drastycznie spada przez meble,
Sciany i instalacje zamontowane w Scianach.
Sprawdz, czy w smartwatchu nie zostat aktywowany
tryb samolotowy.
Sprawdz, czy nie zostato aktywowane wyciszenie.

Sa problemy z , . .

dswiekiem z Sprawdz, czy nie zostat wybrany tryb cichy.
Sprawdz ustawienia gtosnos$ci powiadomien.

wbudowanego , s ) . -

.. Sprawdz, czy pliki ustawione jako dzwonki nie s3
gtosniczka.

uszkodzone, jesli tak, to wybierz inny utwoér.

Podczas rozmowy
rozmoéwca mnie nie
styszy.

Sprawdz, czy mikrofon nie jest zastoniety.
Sprawdz, czy mikrofon nie jest wyciszony.

Nagrywany dzwiek
jest stabej jakosci.

Sprawdz, czy mikrofon nie jest zastoniety.

Podczas rozmowy
nie stysze
rozmowcy.

Sprawdz, czy gtosnik nie zostat wyciszony.
SprawdZ, czy wzmocnienie dzwieku nie zostato
ustalone na zbyt niskim poziomie.

Smartwatch sie nie
wiacza.

Urzadzenie bedzie mozna
w akumulatorze

Nataduj akumulator.
wiaczy¢, gdy poziom energii
wyniesie minimum kilka procent.

Obraz na ekranie
jest stabo widoczny.

SprawdzZ poziom jasnosci. Jesli trzeba, ustaw wyzsza
wartosc¢ podswietlenia.

Nie moge zapisac
niczego w pamieci
smartwatcha

Sprawdz ilo$¢ miejsca w pamieci smartwatcha. Jesli
jest jej za mato, to zapisz dane na karcie lub zwolnij
nieco pamieci, kasujgc niepotrzebne pliki.

Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z serwisem.
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11. Ochrona danych osobowych i waznych informacji

Zaleca sie, aby regularnie wykonywaé¢ kopie zapasowe waznych
danych. Producent nie odpowiada za utrate zadnych informacji.

'.'*ﬂ..z‘:
o B |

klikajac w ustawieniach smartwatcha % ostatnig pozycje [Przywréc
ustawienia). Nalezy poda¢ hasto dostepu do urzadzenia. Mozna je
ustali¢ samemu, ale fabrycznie jest ono ustalone na sekwencje 1234.

W ten sposéb mozesz zabezpieczy¢ sie przed dostepem do osobistych
informacji ze strony niepowotanych osob.

12. Konserwacja urzadzenia
Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ urzadzenia:

Przechowuj urzadzenie oraz jego akcesoria z dala od zasiegu dzieci.
Unikaj kontaktu urzadzenia z cieczami, gdyz mogg one powodowac
uszkodzenia czesci elektronicznych urzadzenia.

Unikaj bardzo wysokich temperatur, gdyz mogg one powodowac
skrécenie zywotnosci elektronicznych komponentéw urzadzenia,
stopic¢ czesci z tworzyw sztucznych i zniszczy¢ akumulator.

Nie prébuj rozmontowywac urzadzenia. Nieprofesjonalna ingerencja
w urzadzenie moze je powaznie uszkodzi¢ lub zniszczyd.

Do czyszczenia urzadzenia uzywaj tylko suchej sciereczki. Nie uzywaj
srodkow o wysokim stezeniu kwasowym lub zasadowym.

Uzywaj jedynie oryginalnych akcesoriéw. Ztamanie tej zasady moze
spowodowac uniewaznienie gwarancji.

Opakowanie urzadzenia mozna poddac¢ recyklingowi zgodnie z
lokalnymi przepisami.

13. Bezpieczenstwo otoczenia
Wytacz urzadzenie w miejscach, gdzie zakazane jest jego uzywanie lub
gdzie moze powodowac zaktdcenia i niebezpieczenstwo.
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Uwaga Oswiadczenie
Producent nie jest odpowiedzialny za Wersja oprogramowania
konsekwencje sytuacji spowodowanych moze by¢ ulepszona bez
nieprawidtowym uzytkowaniem urzadzenia lub wczesniejszego
niezastosowaniem sie do powyzszych zalecen. powiadomienia.

14. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu
Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego
kontenera na S$mieci, zgodnie z Dyrektywa Europejska
2012/19/UE o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym
(Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE).
Produktoéw oznaczonych tym symbolem po uptywie okresu
uzytkowania nie nalezy utylizowac lub wyrzuca¢ wraz z innymi
odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowigzek
pozbywac¢ sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
dostarczajac je do wyznaczonego punktu, w ktérym takie niebezpieczne
odpady poddawane s3g procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu
odpaddéw w wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich odzyskiwania
przyczyniajg sie do ochrony zasobéw naturalnych. Prawidtowy recykling
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wptyw na
zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu uzyskania informacji na temat
miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska pozbycia sie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego uzytkownik powinien
skontaktowacd sie z odpowiednim organem wtadz lokalnych, z punktem
zbiérki odpadéw lub z punktem sprzedazy, w ktéorym zakupit sprzet.

15. Prawidtowa utylizacja zuzytych akumulatorow
Zgodnie z dyrektywg UE 2006/66/EC o utylizacji akumulatora,
produkt ten jest oznaczony symbolem przekreslonego kosza na
Smieci. Symbol oznacza, ze zastosowany w tym produkcie
akumulator nie powinien by¢ wyrzucany razem z normalnymi

odpadami z gospodarstw domowych, lecz traktowany zgodnie z dyrektywa
i miejscowymi przepisami.
Nie wolno wyrzuca¢ akumulatoréw razem z niesortowanymi odpadami
komunalnymi. Uzytkownicy akumulatoréw muszg korzystaé¢ z dostepnej
sieci odbioru tych elementéw, ktéra umozliwia ich zwrot, recykling oraz
utylizacje. Na terenie UE zbidérka i recykling akumulatoréw podlega
osobnym procedurom. Aby dowiedzie¢ sie wiecej o istniejacych w okolicy
procedurach recyklingu akumulatoréw, nalezy skontaktowac sie zurzedem
miasta, instytucja ds. gospodarki odpadami.
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16. Korzystanie z instrukcji

16.1 Zgody

Bez uprzedniej pisemnej zgody producenta zadna cze$¢ niniejszej
instrukcji obstugi nie moze by¢ powielana, rozpowszechniana,
ttumaczona ani przekazywana w jakiejkolwiek formie czy przy uzyciu
jakichkolwiek $rodkéw elektronicznych badz mechanicznych, w tym
przez tworzenie fotokopii, rejestrowanie lub przechowywanie w
jakichkolwiek systemach przechowywania i udostepniania informaciji.

16.2 Wyglad

Urzadzenie oraz zrzuty ekranu zamieszczone w tej instrukcji obstugi
moga sie réznic od rzeczywistego produktu. Akcesoria dotaczone do
zestawu moga wygladac¢ inaczej niz na ilustracjach zamieszczonych w
niniejszej instrukcji.

16.3 Znaki towarowe
Wszystkie marki i nazwy produktéow sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi danych firm.

17. Wspotczynnik SAR

Wspodtczynnik SAR jest wielkoscig wskazujgcg ilos¢ promieniowania
emitowanego przez urzadzenie. Ponizej tabela pokazujgca maksymalne
wartosci wspotczynnika SAR dla smartwatcha Chrono 2.

GSM 900 | GSM 1800

GLOWA | 0,119 0,096
TUEOW | 0,990 0,256
18. Deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE
Niniejszym myPhone Sp. z 0.0. oswiadcza, ze ten produkt jest
zgodny z podstawowymi wymaganiami i pozostatymi
postanowieniami Dyrektywy Europejskiej 1999/5/EC.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE Nr 02/11/2016
EU DECLARATION OF CONFORMITY No. 02/11/2016

My/We, myPhone Sp. z o. o.

(nazwa importera / importer's name)

ul. Nowogrodzka 31, 00-511 Warszawa

(adres imponera / importer's address)

niniejszym deklarujemy, ze nastepujacy wyrob:
declare under our responsibility, that the electrical product:

Zegarek mobilny/Smartwatch Chrono 2

(nazwa wyrobu / name) (typ wyrobu / type of model)

jest zgodny z postanowieniami nastepujacych dyrektyw:
following the provisions following directives:

Dyrektywa 1999/5/EC
Directive 1999/5/EC

spetnia wymagania nastepujgcych norm:
complies with the following standards:

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
EN 50360:2001+A1:2012
EN 62209-1:2006

EN 62209-2:2010

EN 50566:2013

EN 62479:2010

EN 301 489-1 V1.9.2:2011
EN 301 489-7 V1.3.1:2005
EN 301 489-17 V2.2.1:2012
EN 301 511 v9.0.2:2003
EN 300 328 V1.9.1:2015

ﬁ. :

M‘ N
10-11-2016 Warszawa (podpis sygnatariusza)
(data i miejscowosc / date, place) (signature,of the signatory)
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